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31 ot et YeSHwy

atha shrl lakShml sahasranAmastotram

And now, the auspicious one-thousand names

of Goddess lakShml

oft ORI TH: |

shrl gaNeshAya namaH

| bow down to lord gaNesha

B 3 |

hariH AUM

AeiiorAifeT faem SdHa &RISERT |
feruaquif gioft Fafoga e 1uRl
trailokyamohinl vidyA sarvabhartrl kSharA'kSharA

hiraNyavarNA hariNI sarvopadravanAshinl 52

408)trailokyamohinl = She is the one who entices the three worlds
409)vidyA = She is the personification of knowledge
410)sarvabhartrl = She is the one who sustains all
411)kSharA = She is the one who is ephemeral

412)akSharA = She is the one who is eternal




413)hiraNyavarNA = She is the one who is of a golden hue
414)hariNI = She is the one who removes suffering

415)sarvopadravanAshinl = She is the one who destroys all calamities

HAIUGI IR JAHTS A T |
HHAUS THERT A HUS AR RUT 143l
kaivalyapadavirekhA sUryamaNDalasaMsthitA

somamaNDalamadhyasthA vahnimaNDalasaMsthitA 53

416)kaivalyapadavirekhA = She is the path to attain liberation
417)sUryamaNDalasaMsthitA = She is the one who resides in the sUrya-maNDala
418)somamaNDalamadhyasthA = She resides in the center of soma-maNDala

419)vahnimaNDalasaMsthitA = She is the one situated within vahni-maNDala

IIHUS THERIT TTHHUS R YT |
o] AR THHFTATT 14 |
vAyumaNDalamadhyasthA vyomamaNDalasaMsthitA
chakrikA chakramadhyasthA chakramArgapravartinl 54

420)vAyumaNDalamadhyasthA = She resides in the center of vAyu-maNDala
421)vyomamaNDalasaMsthitA = She is the one situated within vyoma-maNDala
422)chakrikA = She is the personification of the wheel
423)chakramadhyasthA = She is situated in the middle of the shrl-chakra

424)chakramArgapravartinl = She is the one who moves along the path of the chakras




Pl Tdsh 1T U&ffd: UfeRraraHT |

JANIGIHNRIT Sgauniararsiar vyl

kokilAkulachakreshA pakShatiH paMktipAvanl
sarvasiddhAntamArgasthA ShaDvarNAvaravarjitA 55

425)kokilAkulachakreshA = She rules over the groups of koels
426)pakShatiH = She is the embodiment of the phases of the moon
427)paMktipAvanl = She is the one who purifies the world
428)sarvasiddhAntamArgasthA = She is the one situated in all the paths to truth
429)ShaDvarNA = She is the personification of the six colours

430)varavarjitA = She is the one who does not need boons

IRTGEX] Tl GAUGRBINU |
0T OIS g dd-avgfdaT lI4g i

shararudraharA hantrl sarvasaMhArakAriNI

puruShA pauruShl tuShTissarvatantraprasUtikA 56

431)shararudraharA = She is the one who removes the pain of wounds
432)hantrl = She is the one who ends
433)sarvasaMhArakAriNI = She is the one who is the cause of all destruction
434)puruShA = She is the one moves ahead
435)pauruShl = She is the one who is valiant
436)tuShTiH = She is the embodiment of contentment

437)sarvatantraprasUtikA = She is the one who gave birth to all techniques




AR St Fafa=uaTRT |
YRTA ATo[yTTae Faia-oaydr 14l
ardhanArlshvarl devl sarvavidyApradAyinl
bhArgavl yAjuShlvidyA sarvopaniShadAsthitA 57

438)ardhanArishvarl = She is the left half of her consort, shiva
439)devl = She is the one who illumines
440)sarvavidyApradAyinl = She is the one who grants all systems of knowledge
441)bhArgavl = She is the daughter of sage bhRgu
442)yAjuShlvidyA = She is the one knowledge pertaining to yajna

443)sarvopaniShadAsthitA = She is the one who is established in all the upaniShads

THBATRITYTON T HIATTAGTT |

VAR AR R S ERIGEEAREIC NV

vyomakeshAkhilaprANA panchakoshavilakShaNA
panchakoshAtmikA pratyakpanchabrahmAtmikA shivA 58

444)vyomakeshA = She is the ruler of the cosmos
445)akhilaprANA = She is the personification of all life
446)panchakoshavilakShaNA = She is the one manifest as the five sheaths
447)panchakoshAtmikA = She is the personification of the five-sheaths
448)pratyak = She is the one who is seen within
449)panchabrahmAtmikA = She is the personification of the five-brahmas

450)shivA = She is the one who is auspicious




SHTSRISAT T TIHHIY[APT |
A ATHRUMDGRT TdhRIRUTRITTE: NuR I

jagajjarAjanitrl cha panchakarmaprasUtikA

vAgdevyAbharaNAKArA sarvakAmyasthitasthitiH 59

451)jagajjarAjanitrl = She is the one who causes the passage of time in existence
452)panchakarmaprasUtikA = She is the one who gives birth to the five-fold action
453)vAgdevl = She is the Goddess of speech
454)AbharaNAKArA = She is of the form of ornamentation
455)sarvakAmyasthitA = She is the one who resides in all desire

456)sthitiH = She is the one who is stable

PTGy Uia T faemr gar |
BIfCTepTh YUTRATHT Af&Uf foreea ligel
aShTAdashachatuShShaShThipIThikA vidyayA yutA
kAlikAkarShaNashyAmA yakShiNI kinnareshvarl 60

457)aShTAdashachatuShShaShThipIThikA = She is the one who has 16 and 84 plThas
458)vidyayA yutA = She is the one accompanied by knowledge
459)kAlikA = She is the one who is incarnate as kAll
460)AkarShaNa = She is the personification of attraction
461)shyAmA = She is the one who is dark
462)yakShiNI = She is of the form of a yakSha woman

463)kinnareshvarl = She is the ruler of the kinnaras




P! HicHDIRID] IRTGT RO ¢ |
ARG HEITT HerIHTATTTRMAT I82
ketakl mallikAshokA vArAhl dharaNI dhruvA
nArasiMhl mahogrAsyA bhaktAnAmArtinAshinl 61

464)ketakl = She is the embodiment of the ketakl flower

465)mallikA = She is the embodiment of the jasmine flower
466)ashokA = She is the one who is without sorrow
467)vArAhl = She is the energy of the varAha-avatAra
468)dharaNI = She is the personification of mother earth
469)dhruvA = She is the one who is fixed

470)nArasiMhl = She is the energy of the nRsiMha-avatAra
471)mahogrAsyA = She is the one with a fierce countenance

472)bhaktAnAmArtinAshinl = She is the one who destroys the suffering of devotees

3fcrsiel FRRT AEHTSRIFARUMTRAT |
FRISTaT AR/ AeagaiiaraT &
antarbalA sthirA lakShmlrjarAmaraNanAshinl

shriranjitA mahAkAyA somasUryAgnilochanA 62

473)antarbalA = She is the one who is inner-strength
474)sthirA = She is the one who is stable
475)lakShmIH = She is the one with auspicious qualities
476)jarAmaraNanAshinl = She is the one who destroys old-age and death

477)shrlranjitA = She is the one is resplendent with wealth




478)mahAkAyA = She is the one who is of an enormous form

479)somasUryAgnilochanA = She is the one with the Sun, Moon and Fire as her eyes

Sffefacadrar 7 STEESTARHT |
JPUBHREPIAUTSgHdarDia: 183l

aditirdevamAtA cha aShTaputrA'ShTayoginl

aShTaprakRtiraShTAShTavibhrAjadvikRtAkRtiH 63

480)aditiH = She is the one incarnate as aditi
481)devamAtA = She is the mother of the devas
482)aShTaputrA = She is the one with eight sons
483)aShTayoginl = She is the who is adept at the eight forms of yoga
484)aShTaprakRtiH = She is the one who is of an eight-fold nature
485)aShTAShTavibhrAjadvikRtAkRtiH = She is the one who shines in all 64 arts

gferedReT dt Tar S = Sfequft |
BT HIdT ot GaaIeduiasit gy I
durbhikShadhvaMsinl devl sItA satyA cha rukmiNI

khyAtijA bhArgavl devl devayonistapasvinl 64

486)durbhikShadhvaMsinl = She is the one who destroys scarcity
487)devl = She is the one who illumines
488)slItA = She is the one incarnate as sltA
489)satyA = She is the one incarnate as satyabhAma

490)rukmiNI = She is the one incarnate as rukmiNI




491)khyAtijA = She is the one who is born out of repute
492)bhArgavl = She is the daughter of sage bhRgu
493)devl = She is the one who illumines
494)devayoniH = She is the one source of the devas

495)tapasvinl = She is the one who shines with brilliance

e HETRNUN T SIURE R |
g™ SHTET <at I ° HeTream l&ull
shAkambharl mahAshoNA garuDoparisaMsthitA
siMhagA vyAghragA devl vAyugA cha mahAdrigA 65

496)shAkambharl = She is the personification of vegetation
497)mahAshoNA = She is the one who shines in a bright red hue
498)garuDoparisaMsthitA = She is the one seated on the garuDa
499)siMhagA = She is the one who moves on a lion
500)vyAghragA = She is the one who moves on a tiger
501)devl = She is the one who illumines
502)vAyugA = She is the one who moves with the wind

503)mahAdrigA = She is the one who moves on mountains

BRI BHRIT Jafgemfereadr |

HARAAYUN S aeRRabaraT I1&&

akArAdikShakArAntA sarvavidyAdhidevatA

mantravyAkhyAnanipuNA jyotishshAstraikalochanA 66




504)akArAdikShakArAntA = She is the manifestation of syllables from a to kSha
505)sarvavidyAdhidevatA = She is the presiding deity of all systems of knowledge
506)mantravyAkhyAnanipuNA = She is the one who is adept at elucidating mantras

507)jyotishshAstraikalochanA = She is the personification of the sight of jyotiSha

g SIUGTSHTHERIYHT AN |
BRI BIATIHIAR=TUN (1€ |l

iDApingaLikAmadhyAsuShumnA granthibhedinl
kAlachakrAshrayopetA kAlachakrasvarUpiNI 67

508)iDApingaLikAmadhyAsuShumnAgranthibhedinl = She is the one who passes
through suShumnA, in between iDA and pingalLA

509)kAlachakrAshrayopetA = She is the one in which the wheel of time spins

510)kAlachakrasvarUpiNI = She is the embodiment of the wheel of time

ERURCRSIRRORICIN S ECIEEZ N
dge! RRIGT Yiftraer afgdfer: &
vaishAradl matishshreShThA variShThA sarvadlpikA
vainAyakl varArohA shroNivelA bahirvaliH 68

511)vaishAradl = She is the one who is adept
512)matishshreShThA = She is the one of utmost intelligence
513)variShThA = She is the highest
514)sarvadlpikA = She is the one who illuminates everything

515)vainAyakl = She is the energy associated with lord vinAyaka




516)varArohA = She is the ultimate abode
517)shroNivelA = She is the one who offers refuge

518)bahirvaliH = She is the one with outward folds on her waist

SIRYHT ROl SRR TIRUT TR |
YR Ifh 1S o Affreaad! &R I

jambhinl JRmbhiNI jRmbhakAriNI gaNakArikA

sharaNI chakrikA'nantA sarvavyAdhichikitsakl 69

519)jambhinl = She is the one who devours
520);RmbhiNI = She is the one who rises
521)jJRmbhakAriNI = She is the one who is the cause of arousal
522)gaNakArikA = She is the one who caused the gaNas
523)sharaNI = She is the personification of arrows
524)chakrikA = She is the personification of the spinning wheel
525)anantA = She is the one who is limitless

526)sarvavyAdhichikitsakl = She is the one who remedies all ilinesses

9! SATGTT aTRY: HHUMHRT |
AR AT JagmauH AT o |
devakl devasankAshA vAridhiH karuNAkarA

sharvarl sarvasampannA sarvapApaprabhanjinl 70

527)devakl = She is the one who is incarnate as devakl

528)devasankAshA = She is the one who is akin to the devas




529)VAridhiH = She is the embodiment of the ocean

530)karuNAkarA = She is the ocean of compassion
531)sharvarl = She is the one who removes the darkness of ignorance
532)sarvasampannA = She is the one who makes everything possible

533)sarvapApaprabhanjinl = She is the one who destroys all sins

UHHET TG I HAHET I UMY |
ST TRT Y& JEATATSYTRISTR 192
ekamAtrA dvimAtrA cha trimAtrA cha tathAparA
ardhamAtrA parA sUkShmA sUkShmArthA'rthaparA'parA 71

534)ekamAtrA = She is the embodiment of the syllables of single time-interval
535)dvimAtrA = She is the embodiment of the syllables of two time-intervals
536)trimAtrA = She is the embodiment of the syllables of three time-intervals
537)aparA = She is the one beyond the three states of being
538)ardhamAtrA = She is the embodiment of anusvAra, which is of half a time-interval
539)parA = She is the one who is of the beyond
540)sUkShmA = She is the one who is subtle
541)sUkShmArthA = She is the essence of the subtle
542)arthaparA = She is the one who is beyond meanings

543)aparA = She is the one who is incomparable

THART fa=Ivme wledt a=iaH |
Teref FshaTdIeT G T 1R I

ekavlIrA visheShAkhyA ShaShThidevl manasvinl




naiShkarmyA niShkalAlokA jnAnakarmAdhikA guNA 72

544)ekavirA = She is the one who is singularly valiant
545)visheShAkhyA = She is the one who is of a distinguished form
546)ShaShThl = She is the one of six-forms
547)devl = She is the one who illumines
548)manasvinl = She is the one who is manifest as the mind
549)naiShkarmyA = She is the one who is devoid of compulsive action
550)niShkalAlokA = She is the one who is blemishless
551)jnAnakarmAdhikA = She is the one who is of immense intellect and knowledge

552)guNA = She is the embodiment of growth

A< a-<Ig] AHHRISFR=OdT |

TSB! aToll JalagRugd o3|l
sabandhvAnandasandohA vyomAkArA'nirUpitA
gadyapadyAtmikA vANI sarvAlankArasaMyutA 73

553)sabandhvAnandasandohA = She is the one who rejoices in her kin
554)vyomAkArA = She is the one who is of the nature of the space
555)anirUpitA = She is the one whose form is indescribable
556)gadyapadyAtmikA = She is the one who is of the nature of poetry and prose
557)VANI = She is the personification of speech

558)sarvAlankArasaMyutA = She is the one who is adorned in all ornamentation

ATYF—YETT Fdieh! gfeprafer: |




YeHHI HHABRI TabHAarrd 10 ]
sAdhubandhapadanyAsA sarvauko ghaTikAvaliH
ShaTkarmA karkashAkArA sarvakarmavivarjitA 74

559)sAdhubandhapadanyAsA = She is locked in the wordplay of the pious
560)sarvaukaH = She is the one abode of everything
561)ghaTikAvaliH = She is the measure of time
562)ShaTkarmA = She is the personification of the six actions
563)karkashAkArA = She is the one who is of a fierce form

564)sarvakarmavivarjitA = She is the one who is free from all activity

3ffeaun Aol HIfE e |
STRTON SRR daariteRt fRrar oy
AdityavarNA chAparNA kAminl vararUpiNI
brahmANI brahmasantAnA vedavAglshvarl shivA 75

565)AdityavarNA = She is the one who is of the Sun's hue
566)aparNA = She is the one who hadn't consumed even a single leaf in her austerities
567)kAminl = She is the personification of desire
568)vararUpiNI = She is the embodiment of boon
569)brahmANI = She is the energy corresponding to brahmA
570)brahmasantAnA = She is the one who gives rise to brahmA
571)vedavAk = She is the saying of the vedas
572)Ishvarl = She is the ruler of all

573)shivA = She is the one who is auspicious




RV R HRIRARTH YT |
Teidadd! al gy faenfacadr 11s i

purANanyAyamlmAMsAdharmashAstrAgamashrutA

sadyovedavatl sarvA haMsl vidyAdhidevatA 76

574)purANanyAyamimAMsAdharmashAstrAgamashrutA = She is the one described in
all scriptures

575)sadyovedavatl = She is the one who is verily the embodiment of the vedas
576)sarvA = She is everything
577)haMsl = She is the embodiment of a swan

578)vidyAdhidevatA = She is the presiding deity of all knowledge

fagsdt S fayfmioreiiol |
AP dGFUT T HIADBT HIAS I (0w
vishveshvarl jagaddhAtrl vishvanirmANakAriN|I

vaidikl vedarUpA cha kAIikA kAlarUpiNI 77

579)vishveshvarl = She is the ruler of all creation
580)jagaddhAtrl = She is the one who sustains the earth
581)vishvanirmANakAriNI = She is the one responsible for the creation of the universe
582)vaidikl = She is the one who belongs to the vedas
583)vedarUpA = She is the one whose form is the vedas
584)kAlikA = She is the one incarnate as kAll

585)kAlarUpiNI = She is the personification of time




IRl HeTedl gaawavat- |
feRvauieyr 9 fevvguggsar v i
nArAyaN|l mahAdevl sarvatattvapravartinl

hiraNyavarNarUpA cha hiraNyapadasambhavA 78

586)nArAyaNI = She is the energy that corresponds to nArAyaNa
587)mahAdevl = She is the great Goddess
588)sarvatattvapravartinl = She is the one behind all the principles
589)hiraNyavarNarUpA = She is the one whose form is of a golden hue

590)hiraNyapadasambhavA = She is the one born of the golden abode

HIIUGd! JUaT hacaTaard |
SRIGHRIRSUT I SeTgH U IBTRUI (1R |l

kaivalyapadavl puNyA kaivalyajnAnalakShitA

brahmasampattirUpA cha brahmasampattikAriNI 79

591)kaivalyapadavl = She is the one abode of enlightenment
592)puNyA = She is the embodiment of virtue
593)kaivalyajnAnalakShitA = She is the one known by the knowledge of the self
594)brahmasampattirUpA = She is of the form of the wealth of creation

595)brahmasampattikAriNI = She is the one who causes the wealth of creation

qToUT ATSUIRTEAT JabHYalcH! |
UHTERURTS ST TR HFAT licoll




vAruNI vAruNArAdhyA sarvakarmapravartinl
ekAkSharaparA"yuktA sarvadAridryabhanjinl 80

596)vAruNI = She is the one who showers
597)vAruNArAdhyA = She is the one worshipped by varuNa
598)sarvakarmapravartinl = She is the one who causes all activity
599)ekAkSharaparA = She is the one beyond the single-syllable 'OMkaara’
600)ayuktA = She is the one beyond reasoning

601)sarvadAridryabhanjinl = She is the one who destroys all ill-fortune




